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Dékujeme za zakoupeni produktu znacky RETLUX!

Nabijeci lampicka Retlux je origindlnim a hravym dopliikem, ktery nesmi
chybétv zadné domacnosti ani kancelari. Na konci LED filamentového
vlakna se nachazi magnet. Kazdy si obcas rad hraje. Proto poklepejte

na lampicku a sledujte, co se stane. Magnet se odpoji od jeji horni ¢asti,
klesne na dno a vlakno se zkrouti do elegantniho tvaru. Lampu staci otocit
vzhiru nohama, aby se opét napnulo. Navic ji m{zete pouzivat doma nebo

sijivzit s sebouven. Toto osvétlenivas jen tak neomrzi!

PREHLED KOMPONENTU ZARIZENi

. DOTYKOVE TLACITKO

Timto tlacitkem zapinate a vypinate osvétlenia prepinate mezi

svételnymirezimy.

I

USB-CVSTUP
SlouZi k nabfjeni lampicky pomoci kabelu USB-C,
ktery je soucasti baleni.

NAVOD K POUZITI

ZAPNUTI/VYPNUTi LAMPIEKY
¢ Po stisknuti tlacitka (1) rozsvitite lampicku.

Opétovnym stisknutim tlagitka (1) pfepinate mezi svételnymi rezimy.
¢ Po prvnim stisknuti tlaéitka (1) se lampicka rozsviti na plny jas (100%

intenzita sviceni)

Po druhém stisknuti tlacitka (1) se lampicka rozsviti jemnym svétlem
(25% intenzita sviceni)

o Tretim stisknutim tla&itka (1) lampicku vypnete.

NABIJENi

* Stolni lampicku nabijete pomoci USB-C kabelu, ktery najdete v baleni
Jeden konec kabelu pfipojite k USB-C vstupu (2) a druhy ke zdroji

energie.



* O stavu nabiti vas informuje svételna kontrolka. Béhem nabijenf sviti
Cervené. Jakmile je plné nabita, zméni se barva kontrolky na zelenou.
e PFiblizné za 1,5 hodiny je lampa nabitd a mazete ji opét pouzivat
Na jedno nabiti sviti az 14 hodin v kuse. ZaleZi na nastaveném reZzimu

sviceni.

MAGNETICKE LED FILAMENTOVE VLAKNO

LED filamentové vlakno je zakoncené magnetem, ktery ho drzi napnuté

a prichycené k horni ¢asti lampicky. Poklepejte prsty na jeji kryt nebo
s ni jemné zatieste. Magnet se odpoji a spadne na dno. Vlakno se

béhem toho stoci do zajimavého tvaru

Pokud chcete vlakno opét pFichytit k horni ¢asti lampicky, otocte ji
dnem vzhiru a lehce s ni zatfeste ze strany na stranu. Magnet se opét

uchyti a napne filamentové vlakno

TECHNICKE UDAJE

Model: RETLUX RNL 112

Svételny zdroj: LED pasek

Svételny tok: 50 Im

Teplota svétla: 1 800 K [teplé bilé svétlo)
Vstupninapéti: 5V /0,5A

Poéet rezimii sviceni: 2

Intenzity sviceni: 25% intenzita, 100% intenzita
Vydrz baterie pFi 25% jasu: a7 14 h
Vydrz baterie pfi 100% jasu: az 4 h
Baterie: 14500, 500 mAh Li-ion

Doba nabijeni: 1,5 h

Dobijeni: USB-C (kabel sou¢asti baleni)
Délka kabelu: 50 cm

Podpora: PD nabijecek

Barva: Sed3

Velikost: 78 x 145 mm

Rozméry obalu: 80 x 85 x 152 mm



UPOZORNEN{ A BEZPECNOSTNi OPATRENI
NeZ zacnete zafizeni pouZivat, prectéte si bezpecnostni pokyny
Vyrobek nerozebirejte!

Pokud zjistite, Ze je vyrobek poskozeny, pfestafite ho pouZivat!
Qpravy prenechejte vyhradné odbornému servisu

Nezapinejte produkt, dokud je jesté v baleni.

Zdroj svétla se neda vyménit.

Lampicku mlZete pouZivat ve vnitinich i venkovnich prostorech.

Nejedna se o hracku - déti by si s lampi¢kou nemély hrat. Je lepsi ho

drzetvzdy v bezpe¢né vzdalenosti od nich

CISTENI

Lampu vypnéte a pockejte, az vychladne. K ¢isténi pouZijte pouze mékky,
mirné navlhc¢eny hadrik. NepouzZivejte k Cisténi Zadné prostiedky,
rozpous$tédla, benzin anijiné podobné latky. Mohlo by dojit k poSkozeni

vyrobku.

OMEZENi ZARUKY

Technické Gdaje a pokyny v tomto ndvodu odpovidaji stavu pfijeho vydani.
Vyrobce ani dovozce nenese odpovédnost za kody, které vzniknou
nedodrZenim navodu, neodbornymi opravami nebo nepovolenymi

Gpravami

Na produkt se vztahuje zakonna dvouletd zaruéni lhita. Zaruka se
vSak nevztahuje na zévady zplsobené nespravnym pouzivanim (napf.
prehFatim), mechanickym poskozenim, pady, Skrabanci nebo pokusy o

opravu ¢ineodbornym ¢isténim



POKYNY K LIKVIDACI ZARIZENi A OBALU

Obalovy material vyhodte do tfidéného odpadu podle pravidel vasi obce

Elektrické a elektronické spotfebice nepatii do smésného komunalniho
odpadu. VyuZijte sbérné misto pro tfidény odpad - vice informaci ziskate
u mistniho Gradu

Spravna likvidace je dilezita, aby se zabranilo Gniku nebezpeénych latek

do podzemni vody a potravniho Fetézce

POUZITE SYMBOLY
c € Vyrobek spliiuje poZzadavky EU na néj kladené

Vyrobek je klasifikovan jako elektrické zarizeni podléhajici
smérnici o odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich

B Nevyhazujte ho do komunalniho odpadu

Text, design a parametry se mohou zménit bez pfedchoziho upozornéni.

Adresavyrobce:
FAST CR, a.s., U Sanitasu 1621, 251 01 Ricany, Ceska republika
PGvodniverze manuélu je napsana v ceském jazyce.

www.retlux.cz, info@retlux.cz



SK
STOLNA LAMPICKA S MAGNETICKYM
LED VLAKNOM RETLUX

Dakujeme za zakapenie produktu znaéky RETLUX!

Nabijacia lampicka Retlux je origindlnym a hravym doplnkom,

ktory nesmie chybat v Ziadnej domacnosti ani kancelarii. Na konci LED
filamentového vlakna sa nachadza magnet. Kazdy si obcas rad hra.
Preto poklepkajte na lampicku a sledujte, o sa stane. Magnet sa odpoji
od jej hornej Casti, klesne na dno a vlakno sa skriti do elegantného tvaru
Lampu stadiotocit vzhladom nadol, aby sa opat naplo. Navyse ju moZete

pouzivat doma alebo si ju vziat von. Toto osvetlenie vas len tak neomrzi!

PREHLAD KOMPONENTOV ZARIADENIA

. DOTYKOVE TLACIDLO

Tymto tlacidlom zapinate a vypinate osvetlenie a prepinate medzi

svetelnymi reZzimami

~

. USB-CVSTUP
Sluzi na nabijanie lampic¢ky pomocou USB-C kabla, ktory je si¢astou

balenia

NAVOD NA POUZITIE

ZAPNUTIE/VYPNUTIE LAMPIEKY

¢ Postlacenitlacidla (1) sa lampicka rozsvieti. Opatovnym stlagenim
tlagidla (1) prepinate medzi svetelnymi reZimami.

e Poprvom stlageni tlacidla (1) sa lampicka rozsvieti na plny jas (100 %
intenzita svietenia)

¢ Podruhom stlaceni tlacidla (1) sa lampicka rozsvieti jemnym svetlom
(25 % intenzita svietenia).

¢ Tretim stlacenim tlacidla (1) lampi¢ku vypnete

NABIJANIE

e Stolnd lampic¢ku nabijete pomocou USB-C kabla, ktory najdete v baleni.



Jeden koniec kabla pripojte do USB-C vstupu (2] a druhy k zdroju
energie.

¢ O stave nabitia vas informuje svetelna kontrolka. Pocas nabijania svieti
cerveno. Po Gplnom nabiti sa kontrolka zmeni na zelent

e Priblizne za 1,5 hodiny je lampa nabita a méZete ju opat pouzivat. Na
jedno nabitie svieti az 14 hodin v kuse, v zavislosti od zvoleného rezimu

svietenia

MAGNETICKE LED FILAMENTOVE VLAKNO

¢ LED filamentové vlakno je zakoncené magnetom, ktory ho drzi napnuté
a prichytené k hornej ¢asti lampicky. Poklepanim prstami na jeho kryt
alebo jemnym zatrasenim sa magnet uvolni a spadne na dno. Vldkno sa

pritom sto¢i do zaujimavého tvaru.

Ak chcete vlakno opat prichytit k hornej ¢asti lampicky, otocte lampu
dnom vzhladom nahor a jemne s fou zatraste zo strany na stranu.

Magnet sa opat uchyti a napne filamentové vlakno.

TECHNICKE UDAJE

Model: RETLUX RNL 112

Svetelny zdroj: LED pasik

Svetelny tok: 50 Im

Teplota svetla: 1800 K [tepla biela)
Vstupné napitie: 5V /0,5A

Pocet rezimov svietenia: 2

Intenzity svietenia: 25 % intenzita, 100 % intenzita
Vydrz batérie pri 25 % jasu: az 14 h

Vydrz batérie pri 100 % jasu: a7 4 h
Batéria: 14500, 500 mAh Li-ion

Doba nabijania: 1,5 h

Nabijanie: USB-C (kabel si¢astou balenia)
Dizka kabla: 50 cm

Podpora: PD nabijaciek

Farba: Seda

Velkost: 78 x 145 mm

Rozmery balenia: 80 x 85 x 152 mm



UPOZORNENIE A BEZPECNOSTNE OPATRENIA

Predtym, ako zacnete zariadenie pouZivat,

precitajte si bezpecnostné pokyny.

Vyrobok nerozoberajte!

Ak zistite, Ze je vyrobok poSkodeny, prestante ho pouzivat!
Opravy zverte vyhradne odbornému servisu.

Nezapinajte produkt, kym je eSte v balenf

Zdroj svetla nie je mozné vymenit.

Lampicku mdzete pouzivat v interiéri aj exteriéri.

Nie je to hracka - deti by si s lampickou nemali hrat. Je lepSie ju vzdy

drzatv bezpecnejvzdialenosti od nich

CISTENIE

Lampu vypnite a pockajte, kym vychladne. Na Cistenie pouZzivajte iba
makku, mierne navthéent handri¢ku. NepouZivajte Ziadne Cistiace
prostriedky, rozpastadla, benzin aniiné podobné latky.

Mohlo by d6jst k poskodeniu vyrobku

OBMEDZENIE ZARUKY

Technické (daje a pokyny v tomto névode zodpovedaju stavu pri jeho
vydani. Vyrobca ani dovozca nenesie zodpovednost za Skody, ktoré vznikn(

nedodrzanim navodu, neodbornymi opravamialebo nepovolenymi dpravami

Na produkt sa vztahuje zékonna dvojrocna zarucna lehota. Zaruka sa
viak nevzahuje na zavady spdsobené nespravnym pouzivanim [napr.
prehrievanim), mechanickym poskodenim, padmi, $krabancami alebo

pokusmi o opravu ¢i neodbornym Cistenim



POKYNY K LIKVIDACII ZARIADENIA A OBALU

Obalovy material vyhodte do triedeného odpadu podla pravidiel vasej obce

Elektrické a elektronické spotrebice nepatria do zmesového komunalneho
odpadu. VyuZite zberné miesto pre triedeny odpad - viac informacii ziskate

na miestnom Grade

Spravna likvidacia je doleZita, aby sa zabranilo Gniku nebezpecnych latok

do podzemnej vody a potravinového retazca

POUZITE SYMBOLY

c € Vyrobok sp{fia poZiadavky EU, ktoré st nafi kladené.

Vyrobok je klasifikovany ako elektrické zariadenie podliehajice
smernici o odpadoch elektrickych a elektronickych zariadeni.

W Nevhadzujte ho do komunéalneho odpadu

Text, dizajn a parametre sa m6zu zmenit bez predchadzajlceho upozornenia.

Adresavyrobcu:
FAST CR, a.s., U Sanitasu 1621, 251 01 Ri¢any, Ceska republika
Pévodna verzia manuélu je napisana v Ceskom jazyku

www.retlux.cz, info@retlux.cz



EN
DESK LAMP WITH MAGNETIC
LED FILAMENT RETLUX

Thank you for purchasing a RETLUX product!

The Retlux rechargeable lamp is an original and playful accessory

that should not be missing in any home or office. At the end of the LED
filament is a magnet. Everyone likes to play occasionally. Tap the lamp
and watch what happens. The magnet detaches from the top, falls to the
bottom, and the filament twists into an elegant shape. Simply turn the
lamp upside down to stretch it again. You can also use it at home or take it

outdoors. This lighting will never bore you!

DEVICE COMPONENT OVERVIEW

1. TOUCH BUTTON
This button turns the light on and off and switches between light

modes

2.USB-CINPUT
Used to charge the lamp with the USB-C cable included in the package

USER MANUAL

TURNING THE LAMP ON/OFF

e Press the button (1) to turn on the lamp. Press the button (1] again to
switch between light modes

« After the first press of button (1), the lamp lights up at full brightness
(100% intensity).

¢ After the second press of button (1), the lamp lights up with a soft light
(25% intensity).

¢ Pressing the button (1) a third time turns the lamp off,

CHARGING

e Charge the desk lamp using the USB-C cable included in the package
Connect one end to the USB-C port (2) and the other end to a power

source



¢ The charging status is indicated by a light. It glows red while charging
Once fully charged, the light turns green.

o After about 1.5 hours, the lamp is fully charged and ready for use. Ona
full charge, it can shine up to 14 hours continuously, depending on the
selected light mode.

MAGNETIC LED FILAMENT
The LED filament is finished with a magnet that keeps it stretched and

attached to the top of the lamp. Tap the cover with your fingers or gently
shake it. The magnet detaches and falls to the bottom. The filament

twists into an interesting shape

To reattach the filament to the top of the lamp, turn the lamp upside
down and gently shake it from side to side. The magnet will attach again

and stretch the filament

TECHNICAL SPECIFICATIONS

Model: RETLUX RNL 112

Light source: LED strip

Luminous flux: 50 Im

Light color temperature: 1,800 K (warm white)
Input voltage: 5V /0.5 A

Number of light modes: 2

Lightintensities: 25% intensity, 100% intensity
Battery life at 25% brightness: up to 14 h
Battery life at 100% brightness: up to 4 h
Battery: 14500, 500 mAh Li-ion

Charging time: 1.5h

Charging: USB-C [cable included)

Cable length: 50 cm

Support: PD chargers

Color: gray

Size: 78 x 145 mm

Package dimensions: 80 x 85 x 152 mm



WARNINGS AND SAFETY PRECAUTIONS

Before using the device, read the safety instructions

Do not disassemble the product!

If you find that the product is damaged, stop using it!

Repairs should only be carried out by qualified service personnel
Do not turn on the product while it is still in the packaging

The light source cannot be replaced.

The lamp can be used both indoors and outdoors.

Thisis not a toy - children should not play with the lamp. It is safer to

always keep it out of their reach.

CLEANING

Turn off the lamp and wait until it cools down. Use only a soft, slightly
damp cloth for cleaning. Do not use any cleaning agents, solvents,

gasoline, or similar substances. This could damage the product

WARRANTY LIMITATIONS

The technical specifications and instructions in this manual correspond to
the state at the time of its publication. The manufacturer and importer are
not responsible for damages resulting from failure to follow the manual,

unprofessional repairs, or unauthorized modifications

The product is covered by the statutory two-year warranty. However,
the warranty does not cover defects caused by improper use [e.g.,
overheating), mechanical damage, drops, scratches, or attempts at repair

or unprofessional cleaning.



DISPOSAL INSTRUCTIONS FOR THE DEVICE
AND PACKAGING

Dispose of packaging material in sorted waste according to the rules of

your municipality.

Electrical and electronic appliances should not be disposed of in
mixed municipal waste. Use a collection point for sorted waste - more

information can be obtained from your local authority.

Proper disposal is important to prevent the release of hazardous

substances into groundwater and the food chain

SYMBOLS USED
c € The product meets EU requirements

The product is classified as an electrical device subject
to the Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE)
W jirective. Do not dispose of it in municipal waste

Text, design, and specifications are subject to change without prior notice

Manufacturer address:
FAST CR, a.s., U Sanitasu 1621, 251 01 Ri¢any, Czech Republic
The original version of the manual is written in Czech.

www.retlux.cz, info@retlux.cz



PL
LAMPA BIURKOWA Z MAGNETYCZNYM
LED FILAMENTEM RETLUX

Dziekujemy za zakup produktu marki RETLUX!

tadowalna lampka Retlux to oryginalny i zabawny dodatek, ktéry nie moze
zabrakna¢ w zadnym domu ani biurze. Na koricu LED-owego filamentu
znajduje sie magnes. Kazdy od czasu do czasu lubi sie bawi¢. Stuknij w
lampke i obserwuj, co sie stanie. Magnes odczepi sie od goérnej czesci,
opadnie na dét, a wtokno skreci sie w elegancki ksztatt. Wystarczy
obréci¢ lampke do géry nogami, aby ponownie sie naciagneto. Dodatkowo
mozesz uzywac jej w domu lub zabrac na zewnatrz. To oswietlenie nigdy

sie nie znudzi!

PRZEGLAD KOMPONENTOW URZADZENIA

. PRZYCISK DOTYKOWY
Tym przyciskiem wtaczasz i wytaczasz $wiatto oraz przetaczasz tryby
Swiecenia.

. WEJSCIE USB-C

Stuzy do tadowania lampki za pomoca kabla USB-C dotaczonego do

N

zestawu

INSTRUKCJA OBStUGI

WLACZANIE/WYLACZANIE LAMPKI

¢ Naciénij przycisk (1), aby wtaczyc lampke. Ponowne naciéniecie
przycisku (1) pozwala przetacza¢ miedzy trybami $wiecenia.

¢ Po pierwszym naciénieciu przycisku (1) lampka $wieci petna jasnoscia
(100% intensywnoscil.

* Podrugim nacisnieciu przycisku (1) lampka $wieci delikatnym $wiattem

(25% intensywnosci)

Trzecie naci$niecie przycisku (1) wytacza lampke.



LADOWANIE
* Nataduj lampke biurkowa za pomoca kabla USB-C dotgczonego do
zestawu. Jedna koricowke podtacz do portu USB-C (2], a druga do

zrédta zasilania

Stan natadowania wskazuje lampka kontrolna. Podczas tadowania

Swieci na czerwono. Po petnym natadowaniu zmienia kolor na zielony.

Po okoto 1,5 godzinie lampka jest w petni natadowana i gotowa do
uzycia. Na jednym tadowaniu $wieci do 14 godzin, w zaleznosci od

wybranego trybu $wiecenia.

MAGNETYCZNE LED FILAMENT

¢ Filament LED zakonczony jest magnesem, ktéry utrzymuje go
napietego i przyczepionego do gérnej czesci lampki. Lekko stuknij
w ostone palcami lub delikatnie nig potrzasnij. Magnes odczepi sig i
opadnie na dot. Filament skreci sie w interesujacy ksztatt.

¢ Aby ponownie przyczepi¢ filament do gérnej czesci lampki, odwroé
lampke do gory nogami i delikatnie potrzasnij z boku na bok. Magnes

ponownie sie przyczepi i napnie filament.

DANE TECHNICZNE

Model: RETLUX RNL 112

Zrédto $wiatta: tasma LED

Strumien $wietlny: 50 lm

Temperatura barwowa $wiatta: 1 800 K [ciepta biel)
Napiecie wejsciowe: 5V/0,5A

Liczba trybéw $wiecenia: 2

Intensywnos¢ $wi ia: 25% intensywnoséci, 100% intensywnoéci
Czas pracy baterii przy 25% jasnosci: do 14 h
Czas pracy baterii przy 100% jasnosci: do 4 h
Bateria: 14500, 500 mAh Li-ion

Czas tadowania: 1,5h

tadowanie: USB-C (kabel w zestawie)
Dtugos¢ kabla: 50 cm

Obstuga: tadowarki PD

Kolor: szary

Rozmiar: 78 x 145 mm

Wymiary opakowania: 80 x 85 x 152 mm



OSTRZEZENIA | SRODKI BEZPIECZENSTWA

Przed rozpoczeciem uzytkowania urzadzenia przeczytaj instrukcje

bezpieczenstwa
Nie rozbieraj produktu!
Jesli zauwazysz, ze produkt jest uszkodzony, przestan go uzywac!

Naprawy powinny by¢ wykonywane wytacznie przez wykwalifikowany

serwis.
Nie wtaczaj produktu, gdy jest jeszcze w opakowaniu

Zrédto éwiatta nie moze by¢ wymienione

Lampke mozna uzywac zaréwno w pomieszczeniach, jak i na zewnatrz.

To nie jest zabawka - dzieci nie powinny bawi¢ sie lampka. Lepiej zawsze

trzymac ja w bezpiecznej odlegtosci od dzieci.

CZYSZCZENIE

Wytacz lampe i poczekaj, az ostygnie. Do czyszczenia uzywaj wytacznie
miekkiej, lekko wilgotnej $ciereczki. Nie stosuj zadnych Srodkéw
czyszczacych, rozpuszczalnikow, benzyny ani podobnych substancji

Moze to uszkodzi¢ produkt

OGRANICZENIA GWARANCJI

Dane techniczne i informacje zawarte w tej instrukcji odpowiadaja
stanowi na dzien jej wydania. Producent ani importer nie ponosza
odpowiedzialnosci za szkody spowodowane nieprzestrzeganiem

instrukcji, nieautoryzowanymi naprawami lub modyfikacjami

Na produkt obowiazuje ustawowa dwuletnia gwarancja. Gwarancja nie
obejmuje jednak usterek spowodowanych niewtasciwym uzytkowaniem
(np. przegrzaniem), uszkodzeniami mechanicznymi, upadkami,

zarysowaniami ani prébami naprawy czy nieprawidtowym czyszczeniem



INSTRUKCJE DOTYCZACE UTYLIZACJI
URZADZENIA | OPAKOWANIA

Materiat opakowaniowy nalezy wyrzucic¢ do pojemnika na odpady

segregowane zgodnie z lokalnymi przepisami

Sprzet elektryczny i elektroniczny nie moze by¢ wyrzucany do odpadéw
komunalnych. Skorzystaj z punktu zbiérki odpadéw segregowanych -

szczegotowe informacje mozna uzyskac w lokalnym urzedzie.

Prawidtowa utylizacja jest wazna, aby zapobiec przedostawaniu sie

niebezpiecznych substancji do wéd gruntowych i tancucha pokarmowego

UZYWANE SYMBOLE

c € Produkt spetnia wymagania UE dotyczace niego

Produkt jest sklasyfikowany jako urzadzenie elektryczne
E podlegajace dyrektywie dotyczacej zuzytego sprzetu
W clektrycznego i elektronicznego. Nie wyrzucaj
go do odpadéw komunalnych.

Tekst, projekt i dane techniczne moga ulec zmianie bez wcze$niejszego

powiadomienia

Adres producenta:
FAST CR, a.s., U Sanitasu 1621, 251 01 Ri¢any, Czechy
Oryginalna wersja instrukcji zostata napisana w jezyku czeskim

www.retlux.cz, info@retlux.cz



HU
ASZTALI LAMPA MAGNESES
LED FILAMENTTEL RETLUX

K6szonjiik, hogy a RETLUX markaju terméket
vasarolta!

A Retlux télthet8 lampa eredeti és jatékos kiegészitd, amely nem
hianyozhat egyetlen otthonbél vagy irodabdl sem. A LED filament végén
magnes talalhaté. Mindenki szeret néha jatszani. Kopogtassa meg a
lampat, és figyelje, mitérténik. A magnes levalik a tetejérdl, leesik az
aljara, és a filament elegans format vesz fel. Egyszerden forditsa fejjel
lefelé a lampat, hogy Ujra megfesziilhessen. Ezen kiviil hasznélhatja
otthon vagy magaval viheti a szabadba. Ez a vilagitas soha nem fog

megunni!

AZESZKOZ 0SSZETEVOINEK ATTEKINTESE

1. ERINT6GOMB
Ezzel a gombbal kapcsolhatja be és ki a vilagitast, valamint valthat a

vilagitasi madok kozott

2. USB-C BEVITEL

Alampa toltésére szolgal a csomagban taldlhatd USB-C kabellel

HASZNALATI UTMUTATO

ALAMPA BE- ES KIKAPCSOLASA

* Nyomja meg az (1) gombot a lampa bekapcsolasahoz. Ismételt
megnyomassal (1) valthat a vilagitasi médok kézott

¢ Azels6 gombnyomasra (1) a ldmpa teljes fényerdvel vilagit (100%
intenzitas).

* Amasodik gombnyomasra (1) a ldmpa gyengébb fényt ad (25%
intenzitas).

¢ Aharmadik gombnyomassal (1] a ldmpa kikapcsol



TOLTES
¢ Azasztali lampat a csomagban taldlhatéo USB-C kabellel toltheti.
Az egyik végét csatlakoztassa az USB-C porthoz (2], a masik végét az

aramforrashoz

Atoltottségi allapotot jelzi a fényjelzé. Téltés kozben pirosan vilagit.

Amikor teljesen felt6ltédott, a jelz6 fény zéldre valt

Kérilbelll 1,5 éra alatt a lampa teljesen feltoltédik, és hasznalatra
kész. Teljes téltéssel akar 14 oran keresztil vilagit folyamatosan,

a kivalasztott vilagitasi mod fliggvényében

MAGNETIKUS LED FILAMENT

e ALED filamentet magnes zarja le, amely feszitve tartja és régzitia
lampa tetejéhez. Erintse meg ujjaval a boritot vagy dvatosan razza
meg. A magnes levalik és leesik az aljara. A filament kézben érdekes

alakot vesz fel

Ha Ujra a ldmpa tetejéhez szeretné rogziteni a filamentet, forditsa a
lampat fejjel lefelé, és dvatosan razza oldaliranyban. A magnes ismét

rogzil és kinyujtja a filamentet.

MUSZAKI ADATOK

Modell: RETLUX RNL 112

Fényforras: LED szalag

Fényaram: 50 lm

Fény szinhémérséklet: 1800 K (meleg fehér)

Bemeneti fesziiltség: 5V /0,5 A

Vilagitasi médok szama: 2

Vilagitasi intenzitasok: 25% intenzitds, 100% intenzitas
Akkumulator élettartama 25%-os fényerénél: akar 14 ora
Akkumulator élettartama 100%-os fényer8nél: akar 4 6ra
Akkumulator: 14500, 500 mAh Li-ion

Toltésiido: 1,5 6ra

Toltés: USB-C (kabel a csomagban)

Kabel hossza: 50 cm

Tamogatas: PD tolt6k

Szin:
Méret: 78 x 145 mm

Csomag méretei: 80 x 85 x 152 mm

ziirke




FIGYELMEZTETES ES BIZTONSAGI INTEZKEDESEK
Akésziilék hasznalata elétt olvassa el a biztonsagi utasitasokat

Ne szerelje szét a terméket!

Ha a termék sériilt, ne hasznalja tovabb!

Ajavitdsokat kizardlag szakszerviz végezheti

Ne kapcsolja be a terméket, amig az még a csomagolasban van.
Afényforrds nem cserélhetd.

A lampat beltéren és kiltéren egyarant hasznalhatja

Ez nem jaték - a gyerekek ne jatszanak a lampaval. Mindig tartsa

biztonsagos tavolsagban télik.

TISZTITAS

Kapcsolja ki a lampat, és varja meg, amig kih(l. Tisztitdshoz hasznaljon
csak puha, enyhén nedves kend6t. Ne hasznaljon tisztitoszereket,
oldészereket, benzint vagy mas hasonld anyagokat, mert karosithatjak

aterméket.

A GARANCIA KORLATAI

Ajelen hasznalati Utmutatoban szereplé miiszaki adatok és utasitasok
a kiadas id6pontjanak allapotat titkrozik. A gyarté és a forgalmazé nem
vallal felelsséget a hasznalati dtmutaté figyelmen kivil hagyasa,
szakszerd(tlen javitasok vagy engedély nélkiili médositasok miatt

bekovetkezd karokért.

Atermékre a jogszabaly szerinti kétéves jotallas vonatkozik. A garancia
azonban nem terjed ki a helytelen hasznalatbol (pl. tilmelegedés),
mechanikai sériilésbél, leesésbdl, karcoldsokbdl vagy szakszeritlen

javitasiilletve tisztitasi kisérletekbél eredd hibakra.



ESZKOZ ES CSOMAGOLAS
MEGSEMMISITESERE VONATKOZO UTASITASOK

A csomagoldéanyagot a teleplilés szabalyai szerint szelektiv hulladékba
dobja

Az elektromos és elektronikus készilékek nem dobhaték a vegyes
héztartasi hulladékba. Hasznalja a szelektiv hulladékgyjts helyeket -

tovabbi informaciok a helyi hatésagnal

Ahelyes hulladékkezelés fontos a veszélyes anyagok talajvizbe és

taplaléklancba jutdsanak megelzéséhez

HASZNALT SZIMBOLUMOK

c € Atermék megfelel az EU eléirasainak

Atermék az elektromos és elektronikus hulladékrol szolo
iranyelv hatalya ala tartozik. Ne dobja a kommunalis hulladékba.
—
A szbveg, a dizajn és a miszaki adatok elzetes értesités nélkil

véltozhatnak.

Gyarté cime:
FAST CR, a.s., U Sanitasu 1621, 251 01 Ri¢any, Csehorszag
Az eredeti kézikonyv cseh nyelven készlt.

www.retlux.cz, info@retlux.cz



